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Zalecenia wykonywania posadzek
systemu Sika® DecoFlake

BU Contactors

Przedmiot:

Zalecenia wykonywania:

Sika® DecoFlake — dekoracyjna posadzka na bazie
odpornej na promienie UV, o niskiej emisji LZO,
dwuskladnikowej zywicy epoksydowej i kolorowych
ptatkéw

Informacje, a w szczegdlnosci zalecenia dotyczace dziatania i koncowego zastosowania produktéw Sika sa podane w dobrej wierze, przy uwzglednieniu
aktualnego stanu wiedzy i doswiadczenia Sika i odnoszg sie do produktéw sktadowanych, przechowywanych i uzywanych zgodnie z zaleceniami podanymi
przez Sika. Z uwagi na wystepujace w praktyce zrdznicowanie materiatow, substancji, warunkéw isposobu ich uzywania i umiejscowienia, pozostajace
catkowicie poza zakresem wptywu Sika, wlasciwosci produktéw podane w informacjach, pisemnych zaleceniach i innych wskazéwkach udzielonych przez Sika
nie moga by¢ podstawa do przyjecia odpowiedzialnosci Sika w przypadku uzywania produktéw niezgodnie z zaleceniami podanymi przez Sika. Uzytkownik
produktu jest obowigzany do uzywania produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zaleceniami podanymi przez firme Sika. Prawa wiasno$ci osob trzecich
muszg by¢ przestrzegane. Wszelkie zamowienia sg realizowane zgodnie z aktualnie obowigzujacymi Ogoélnymi Warunkami Sprzedazy Sika, dostepnymi na
stronie internetowej www.sika.pl, ktére stanowig integralng czes¢ wszystkich uméw zawieranych przez Sika. Uzytkownicy sa obowigzani przestrzega¢ wymagan
zawartych w aktualnej Karcie Informacyjnej uzytkowanego produktu. Kopie aktualnej Karty Informacyjnej Produktu Sika dostarcza Uzytkownikowi na jego

zyczenie..
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1.

Materiaty i ich opis
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Sikafloor®-264

Dwusktadnikowy, catkowicie bez
rozpuszczalnika materiat epoksydowy do
gruntowania, wykonywania warstw
wyréwnujacych i podktadow.

Sika®-PVA ColourFlakes 3 mm
Kolorowe ptatki

Sikafloor®-169

Zywica epoksydowa, przezroczysta, bez
rozpuszczalnika, o duzej odpornosci na
promienie UV i na agresje chemiczng do
wykonywania powtok zamykajacych oraz
jako spoiwo do wykonywania réznych
posadzek dekoracyjnych.
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2. Uktad systemu Sika®-DecoFlake

Sika®-DecoFlake

Rodzaj powtoki Materiat Zuzycie
Grunt: (Zaleznie od jakosci podioza) | 1-2 x Sikafloor®156, -161 lub -169 1-2x 0,3 + 0,5 kg/m?
Warstwa podkiadowa Sikafloor®-264 o kolorze zblizonym do koloru ~ 1,9 kg/m*/mm

sypanych poézniej ptatkow

Posypka Z nadmiarem pfatkami ~ 1,0 kg/m?
Sika®-PVA ColourFlakes 3mm

Pierwsza warstwa wierzchnia 1 x Sikafloor®-169 0,8 + 1,0 kg/m?

Druga warstwa wierzchnia 1 x Sikafloor®169 ~ 0,3 kg/m®

Sika Services AG, Tuffenwies 16, 8048 Ziirich, Switzerland
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3. Wymagane witasciwosci podtoza

3.1 Wytrzymatos¢ na odrywanie i na sciskanie

Podtoze betonowe musi by¢ zwarte i mie¢ wystarczajgcg wytrzymatos¢ na Sciskanie
(minimum 25 MPa) a wytrzymatos¢ na odrywanie co najmniej 1,5 MPa.

Podtoze musi by¢ czyste, suche i wolne od zanieczyszczen takich jak brud, olej, ttuszcz,
powitoki i podobne warstwy.

W przypadku watpliwosci, nalezy wykonaé poletko prébne.

Badanie wytrzymato$ci na odrywanie
> 1,5 MPa, na przyktad przyrzadem.
Proceq.

3.2 Wilgotnos¢

Przed przystgpieniem do prac nalezy sprawdzi¢ wilgotnos¢ wzgledng podtoza oraz
punkt rosy. Jezeli wilgotnos¢ wzgledna jest wieksza niz 4%, mozna wykona¢ czasowg
przestone przeciwwilgociowg z Sikafloor® EpoCem®.

Pomiar wilgotnosci wzglednej, np.
przyrzadem Sika Tramex.
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Miernik wilgotnosci Tramex.

Nie moze by¢ wznoszacej sie
wilgoci w betonie. Pomiar
wedtug ASTM D 4263 (proba
z folig polietylenowa)

Jezeli wilgotnos¢ < 4%,
gruntowaé Sikafloor®-156 /-161

Jezeli wilgotnos¢ > 4%,
wykonac czasowg przepone
Sikafloor®-81 EpoCem®.
Prosze zapoznac sie z Kartg
Informacyjng Wyrobu.

3.3 Temperatura otoczenia i podioza

Temperatura otoczenia i podtoza

¢ Min. +10°C (lecz co najmniej 3°C powyzej punktu rosy)
e Maks. +30°C

Wykonywanie pomiaréw. Temperatura podtoza
0 co najmniej 3°C powyzej punktu rosy.
Termometr, wilgociomierz, tabela punktu rosy.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
® Phone: +49 711 8009 6821 / Fax: +49 711 8009 1251
E-mail: weikert.till@ch.sika.com
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Temperatura podtoza

Temperatura podtoza powyzej +10°C

Temperatura otoczenia Wilgotnos¢ wzgledna
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HUMIDITY & TEMPERATONE METER

FUNCT HOLD FOWER
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Temperatura otoczenia ponizej Wilgotnos¢ wzgledna powietrza
+30°C ponizej 80%

Uwaga! Szybkos¢ reakciji Wystrzega¢ sie kondensacji!
chemicznej zalezna jest Podtoze musi mie¢ temperature
temperatury. Jako zasade co najmniej o 3°C wyzszg niz
przyjmuje sie, ze im wyzsza punkt rosy.

temperatura, tym  szybsza

reakcja.
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4. Przygotowanie podioza

Betonowe podtoze musi by¢ przygotowane mechanicznie, np. przez srutowanie,
co ma na celu usuniecie mleczka cementowego, istniejacych powtok oraz
stworzenie powierzchni o dobrej przyczepnosci, ktora jest czysta, sucha i wolna
od zanieczyszczen takich jak brud, olej, ttuszcz i innych. Zalecane jest usuwanie
resztek urobku przy pomocy odkurzacza.

Beton staby musi by¢ usuniety a wady powierzchni
takie jak pustki i pecherze powietrza muszg byé¢
otworzone.

Naprawy podtoza, wypetnianie pustek i pecherzy
musi by¢é wykonywane odpowiednimi materiatami

: ® Qi ®; Qi ® e
z grup Sikafloor™, Sikadur™ i Sikagard™. Przygotowanie podtoza: Srutowanie lub
inny sposdb mechaniczny, np. Blastrac.

Beton lub podktad muszg by¢ zagruntowane lub wyréwnane dla uzyskania rownej
powierzchni.

Elementy wystajace muszg by¢ usuniete, np. przez szlifowanie.

Caty pyt, materiaty luzne lub stabe muszg by¢ catkowicie usuniete z powierzchni
przed przystgpieniem do prac zasadniczych, najlepiej szczotkami i/lub
odkurzaczem.

Wybrana metoda przygotowania zalezna jest od stanu podioza, ograniczen
srodowiskowych i dostepnego sprzetu. Wybrana metoda moze by¢ wynikiem
przeprowadzonych prob i zatwierdzona przez kierownictwo robot.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
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Betonowe podtoze musi by¢ przygotowane
mechanicznie przez Srutowanie lub inng
metoda, np. przez frezowanie, co ma na
celu usuniecie mleczka cementowego
i uzyskanie otwartej tekstury powierzchni.

Srutowanie z jednoczesnym
odkurzaniem

Caly pyt, materiaty luzne lub stabe muszg
by¢ catkowicie usuniete z powierzchni

przed przystapieniem do prac
zasadniczych, najlepiej szczotkami i/lub
odkurzaczem.

Powierzchnia musi by¢ czysta, sucha
i wolna od wszelkiego rodzaju
zanieczyszczen, takich jak brud, oleje,
smary, istniejgce powtoki itp.

'C-zyste podbié

Naprawy podtoza, wypetnianie, spekan,
pustek i pecherzy musi by¢ wykonywane
odpowiednimi materiatami  z  grup
Sikafloor®, Sikadur® i Sikagard®.

W przypadku watpliwosci, nalezy najpierw wykonaé pola prébne.
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6. Gruntowanie i wyrownywanie podioza

Grunt:

Upewnic sie, ze warstwa materiatu gruntujacego jest ciagta i bez pecherzykow. Jezeli
potrzeba, natozy¢ dwie warstwy. Naktada¢ Sikafloor®-161 szczotka, watkiem lub rakla.
Zuzycie 0,35 + 0,55 kg/m>.

Przecietne zuzycie materiatéw do gruntowania i wykonania warstwy wyréwnujacej
podane jest w tabeli ponizej.

Sikafloor®-161 0,35 + 0,55 kg/m?

Wyréwnywanie.
(Opcja. W przypadku szorstkosci powierzchni >0,5 mm)

Szorstko$¢ powierzchni < 1 mm
Sikafloor®-161

1 cz. wag. Sikafloor®-161 1,0 kg/m?

+ 0.5 cz. wag. piasku kwarcowego 0,1 + 0,3 mm 0,5 kg/m?

+0.015 cz. wag. Extender T 0,015 kg/m?
Catkowite zuzycie 1,4 + 1,5 kg/m?mm

Szorstko$¢ powierzchni do 2 mm
Sikafloor®-161

1 cz. wag. Sikafloor®-161 1,0 kg/m?

+ 1 cz. wag. piasku kwarcowego 0,1 + 0,3 mm 1,0 kg/m?

+ 0.015 cz. wag. Extender T 0,015 kg/m?
Catkowite zuzycie 1,6 + 1,7 kg/m*mm

Wszystkie wartosci zostaty okreslone przy stosowaniu piasku kwarcowego 0,1+0,3 mm z Quarzwerke
GmbH Frechen. Inny rodzaj pisku kwarcowego bedzie miat wptyw na wtasciwosci wyrobu takie jak
zdolnos$¢ wypetniania, wtasciwosci wyrownywania i estetyke. Ogdlnie, im nizsza temperatura, tym
gorszy stopien wypetnienia.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
Phone: +49 711 8009 6821 / Fax: +49 711 8009 1251
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7. Mieszanie Sikafloor®-161

Mieszaé skfadniki A i B Sikafloor®-161 przy uzyciu elektrycznego lub pneumatycznego
mieszadta (300 + 400 obr./min.) przez co najmniej 3 minuty lub diuzej, az do uzyskania
homogenicznej, jednorodnej mieszaniny.

Proporcje sktadnikéw Sikafloor®-161 sa: A : B = 79 : 21 wagowo.
Przela¢ wymieszany materiat do czystego pojemnika i mieszac¢ jeszcze przez minute.

Przed zmieszaniem
sktadnikéw wymieszaé
sktadnik A (zywica) i wla¢
calq ilos¢ sktadnika B
(utwardzacz).

Upewni¢ sie, ze cata ilos¢
utwardzacza zostata wlana
do zywicy.

Mieszac¢ starannie obydwa
skfadniki wolnoobrotowym
mieszadtem elektrycznym

(300 + 400 obr./min.).

Sika Services AG, Tuffenwies 16, 8048 Ziirich, Switzerland
® Phone: +49 711 8009 6821 / Fax: +49 711 8009 1251
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Miesza¢ przez co najmniej
3 minuty az do uzyskania
jednorodnej mieszaniny.

Przela¢ wymieszany
materiat do czystego
pojemnika.

MieszaC jeszcze przez
minute.

Sika Services AG, Tuffenwies 16, 8048 Ziirich, Switzerland
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8. Stosowanie Sikafloor®-161 jako gruntu

Upewni¢ sie, ze spetnione sg wszystkie wymagania dotyczace podioza, takie jak
temperatura, wilgotnosc¢ i inne. Patrz punkt 5. Naktadaé Sikafloor-161, jezeli wilgotnos¢
podtoza jest ponizej 4% (badanie Sika-Tramex, metoda karbidowa lub suszarkowa) i nie
ma wilgoci podciggajacej wedtug ASTM (folia polietylenowa). Jezeli wilgotnosé jest
powyzej 4%, wykona¢ czasowq bariere przeciwwilgociowg z Sikafloor® EpoCem®.
Zapoznac sie z Kartg Informacyjng Wyrobu.

Wymieszany materiat naktada¢ watkiem, zwracajgc uwage na dobre nasycenie podtoza,
ale bez katuz. Zuzy¢ przygotowang porcje materiatu w okresie przydatnosci, ktory
wynosi 15 minut przy +30°C.

Umy¢ wszystkie narzedzia i sprzet rozcienczalnikiem Thinner C natychmiast po ich
uzyciu. Zwigzany i stwardniaty materiat mozna usung¢ tylko mechanicznie.

Swiezo natozony Sikafloor®-161 powinien by¢ chroniony przed wilgocia, kondensacjg i
woda przez co najmniej 24 godziny. Zaprawy wyréwnujace na bazie Sikafloor®-161 nie
mogaq by¢ narazone czesty lub staty kontakt z wodg dopdki nie sg zamkniete.

Rozprowadza¢ szczotkg, watkiem Iub
raklg i dobrze wciera¢ w podifoze.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
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9. Mieszanie i wykonanie warstwy wyréwnujacej

Nalezy upewni¢ sie, Zze wykonanie warstwy wyrownujgcej jest ciggle w okresie
przydatnosci gruntu do takiej czynnosci.

Mieszaé skiadnik A ze sktadnikiem B Sikafloor®-161 przy pomocy elektrycznego lub
pneumatycznego mieszadta (300 + 400 obr./min.) przez co najmniej 2 minuty, az do
uzyskania jednorodnej mieszanki.

Proporcja dozowania Sikafloor®-161 sktadniki A : B = 79 : 21 wagowo.

Kiedy skfadniki sg dobrze wymieszane doda¢ piasek kwarcowy, i jezeli potrzebny
Extender T, i mieszac jeszcze przez 2 minuty do uzyskania jednorodnej mieszanki.

Szorstko$c¢ powierzchni < 1. mm

1 cz. wag. Sikafloor®-161
+ 0,5 cz. wag. piasku kwarcowego F34*

Szorstkos$é powierzchni do 2 mm

1 cz. wag. Sikafloor®-161
+ 1 cz. wag. piasku kwarcowego F34*

*Wszystkie wartosci zostaty okreslone przy stosowaniu piasku kwarcowego 0,1+0,3 mm
z Quarzwerke GmbH Frechen. Inny rodzaj pisku kwarcowego bedzie miat wptyw na
wiasciwos$ci wyrobu takie jak zdolnos¢ wypetniania, wlasciwosci wyrbwnywania

i estetyke. Ogdlnie, im nizsza temperatura, tym gorszy stopien wypetnienia.

Przela¢ do czystego pojemnika i znow krotko wymieszac.

Wyla¢ na zagruntowane podtoze i réwno rozprowadzi¢ na wymagang grubosc¢ packg
z dwoma krawedziami (zebata i gtadka) lub rakla. Pracowaé w okresie przydatnosci
materiatu do uzycia — 15 min. w temperaturze +30°C.

Umy¢ wszystkie narzedzia i sprzet rozcienczalnikiem Thinner C natychmiast po ich
uzyciu. Zwigzany i stwardniaty materiat mozna usung¢ tylko mechanicznie.

Po zwigzaniu zaleca sie przeszlifowanie catej powierzchni dla usuniecia ewentualnych
miejsc wystajgcych.

Nakfadanie warstwy wyréwnujgce;j
do wymaganej grubosci raklg lub
packa. Na kolanach lub...

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
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...na stojgco.

10. Mieszanie Sikafloor®-264

Przed mieszaniem sktadnikow ze sobg nalezy mechanicznie wymieszac skfadnik A. Po
dodaniu catej ilosci sktadnika B do sktadnika A nalezy je miesza¢ w sposéb ciagty przez
co najmniej dwie minuty do uzyskania jednorodnej mieszaniny.

Po wymieszaniu sktadnikow A i B dodac piasek kwarcowy 0,1 + 0,3 mm i mieszac¢
w sposob ciagty przez nastepne 2 minuty do uzyskania jednorodnej mieszaniny.

Dla zapewnienia prawidtowego wymieszania sktadnikdw nalezy wstepnie wymieszang
mieszanine przela¢ do innego, czystego pojemnika i znéw wymieszac do uzyskania
jednorodnosci.

Unikac¢ zbyt dlugiego mieszania, gdyz moze doprowadzi¢ to do nadmiernego
napowietrzenia..

Mieszanie Sikafloor®-264.

Uwaga. Nalezy zapozna¢ sie z punktem 6, gdzie zamieszczone s3 zdjecia
ilustrujace procedure mieszania, ktéra jest analogiczna jak ta dla Sikafloor®-161.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
Phone: +49 711 8009 6821 / Fax: +49 711 8009 1251
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11. Aplikacja Sikafloor®-264

Nalezy upewni¢ sie, ze potozenie warstwy Sikfloor®-264 jest ciagle w okresie
przydatnosci warstwy poprzedniej do wykonania takiej czynnosci.

Sikafloor®-264 jest wylewany i natychmiast réwno rozprowadzany zebatq krawedzig
pacy. Nastepnie nalezy pace obroci¢ i wygtadzaé powierzchnie gtadkg krawedzig oraz
w celu odpowietrzenia potozonej warstwy.

Umy¢ wszystkie narzedzia i sprzet rozcienczalnikiem Thinner C natychmiast po ich
uzyciu. Zwigzany i stwardniaty materiat mozna usung¢ tylko mechanicznie.

Sikafloor®-264 sa wylewane

i rowno rozprowadzane przy
pomocy zebatej pacy w pozycji
pracownika stojacej lub na
kolanach.

Po réwnomiernym rozprowadzeniu
materiatu nalezy obroci¢ pace
réwng krawedzig na dot

i wygtadzac powierzchnie dla
uzyskania lepszego efektu
estetycznego.

Wygtadzenie.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
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Po wyréwnaniu pacg nalezy
natychmiast przystgpic¢ do
uzywania watka kolczastego, co
ma na celu uzyskanie réwniejszej
grubosci warstwy i dalsze
odpowietrzanie.

Zamkniecie.

Posypywanie z nadmiarem
ptatkami Sika®-PVA Coloured
Flakes 3 mm

(na zdjeciu recznie)

Posypywanie z nadmiarem
ptatkami Sika®-PVA Coloured
Flakes 3 mm

(w tym przypadku przy uzyciu
matej sprezarki)
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12. Mieszanie Sikafloor®-169

Przed mieszaniem sktadnikow nalezy mechanicznie wymieszaé sktadnik A. Po dodaniu
catej ilosci sktadnika B do sktadnika A nalezy je miesza¢ z sobg w sposob ciggly przez
€0 najmniej 2 minuty do uzyskania jednorodnej mieszaniny.

Dla zapewnienia prawidtowego wymieszania sktadnikéw nalezy wstepnie wymieszang
mieszanine przela¢ do innego, czystego pojemnika i znéw wymieszac do uzyskania
jednorodnosci.

Unikac¢ zbyt dtugiego mieszania, gdyz moze doprowadzic¢ to do nadmiernego
napowietrzenia.

Mieszanie Sikafloor®-169

Uwaga: Nalezy powréci¢ do zdje¢ w punkcie 6, gdzie podano zasady mieszania,
ktore sa analogiczne do tych, ktére sa stosowane do Sikafloor®-161.

13. Aplikacja Sikafloor®-169

Przed potozeniem pierwszej warstwy zamykajacej Sikafloor®-169 nalezy upewnié sie,
ze powierzchnia jest wolna od luznych, nie przyklejonych ptatkéw.

Najpierw oderwac nie w petni przyklejone
ptatki przy pomocy skrobaczki do podtdg.
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Nastepnie usung¢ nie przyklejone ptatki
szczotka.

Na koncu oczysci¢ podtoge odkurzaczem.

Nanie$¢ Sikafloor®-169 stalowa packa.

Rozprowadzac i wyrownywac natozong
warstwe Sikafloor®-169 na krzyz watkiem
futrzanym.

Przed potozeniem po 24 godzinach drugiej warstwy Sikafloor®-169 koniecznym jest, dla

uzyskania gtadkiej powierzchni koncowej, polerowanie warstwy pierwszej z uzyciem
drobnego piasku.
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Polerowanie pierwszej warstwy zamykajace;j
Sikafloor®-169

Natozy¢ druga warstwe Sikafloor®-169
watkiem futrzanym z krotkim wiosiem.

Wynikiem jest gtadka, ISnigca powierzchnia.
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14. Narzedzia i sprzet

Dla uzyskania profesjonalnego wykonania potrzebny jest profesjonalny sprzet, taki jak
Srutownica z odkurzaczem, szlifierka, frezarka i inny...

Paca zebata na dtugim
uchwycie

Metalowy watek kolczasty

Watek futrzany z krétkim
wtosiem, np. 14 mm, do
rozktadania materiatu

Watek futrzany z krétkim
wiosiem, np. 8 mm, do
wyréwnywania grubosci
warstwy

Polecany dostawca narzedzi:
PPW-Polyplan-Werkzeuge GmbH, Phone: +49 40/5597260, www.polyplan.com
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15. Czyszczenie i konserwacja

Dla zapewnienia systemowi posadzkowemu wielu lat dobrego stanu technicznego oraz
satysfakcji uzytkownika nalezy zapewni¢ prawidtowe czyszczenie i wtasciwy program
prac konserwacyjnych.

Po wykonaniu posadzki i jej petnym zwigzaniu posadzke nalezy oczysci¢ stosujac
srodek czyszczacy odpowiedni do rodzaju posadzki oraz wtadciwy sprzet.

Pierwsze czyszczenie

Po pierwsze nalezy posadzke oczysci¢ na sucho w celu usuniecia wszelkich
zanieczyszczen statych.

Nastepnie nalezy przeprowadzi¢ kontrole catej powierzchni dla sprawdzenia czy nie ma
miejsc wymagajacych indywidualnego potraktowania, takich jak plamy z oleju, slady po
butach lub od opon woézkow widlowych. Stosowaé nalezy przemystowe sSrodki
czyszczgce w postaci gotowej do uzycia lub do rozcienczenia wodg. Po wstrzasnieciu w
opakowaniu nawilzy¢ zabrudzenia, odczeka¢ 5 + 10 minut i oczyscic.

Powierzchnia posadzki powinna nastepnie by¢ oczyszczona z uzyciem alkalicznych
srodkow czyszczacych o roznej intensywnosci dziatania. Metoda czyszczenia i
stosowany sprzet zalezne sg od wielkosci powierzchni i dostepnej robocizny. Zaleca sie
wspoétprace z przedsiebiorstwem zajmujgcym sie profesjonalnie czyszczeniem i
konserwacjg posadzek. Ich przedstawiciele majg wiedze i doswiadczenie zaréwno z
zakresu systemow posadzkowych jak wyborze srodkéw czyszczacych i odpowiedniego
sprzetu.
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Kontrola przed oddaniem do eksploatacji

Posadzka musi by¢ jeszcze raz sprawdzona dla upewnienia sie, ze zostata
oczyszczona do odpowiedniego poziomu a wszystkie zabrudzenia zostaty usuniete.

Srodki ostroznosci

Teraz nalezy zachowa¢ wszelkie mozliwe srodki ostroznosci, aby przy ustawianiu
regatéw wysokiego sktadowania, sprzetu, mebli, palet nie nastgpito porysowanie, trwate
zabrudzenie lub inne uszkodzenie posadzki. Przecigganie ciezkich przedmiotéw jest
najczestszg przyczyng uszkodzen. Wozki widtowe nalezy uzywaé ostroznie, aby unikaé
Sladéw kot powstajgcych przy hamowaniu, zawracaniu itp..

Dalsze czyszczenie i konserwacja

Wyglad posadzki i jej wtasciwosci mogg by¢ zachowane przez bardzo dtugi okres
eksploatacji, jezeli posadzka jest prawidtowo czyszczona i konserwowana.

W przypadku posadzek o wysokim potysku, stosowana jest praktyka pokrycia posadzki
.fracong” warstwg z lakieru akrylowego, ktéra utrzymuje wykonczenie z wysokim
potyskiem, jest twarda, odporna na Scieranie, umozliwia usuwanie powierzchniowych
rys i zabrudzen przy zachowaniu antyposlizgowych wtasciwosci.

Po podjeciu decyzji, czy zostanie wykonana warstwa ochronna, czy tez posadzka
pozostanie w oryginalnym wykonczeniu, nalezy ja regularnie czysci¢ przy uzyciu
neutralnych lub alkalicznych $rodkow czyszczacych zaleznie od rodzaju i stopnia
powstajgcych zabrudzen.

Jezeli zostata podjeta decyzja wykonania akrylowej warstwy ochronnej, widoczne jej
zuzycia mogq by¢ pokrywane kolejng warstwg. Nalezy jednak liczy¢ sie z tym, Ze moze
okazac sie koniecznym usuniecie warstw lakieru i rozpoczecie ochrony od poczatku.

Zachlapania i zalania

Zachlapania i zalania pochodzace od cieczy powinny byé wycierane lub potraktowane
absorbentem i usuwane mozliwie najwczesniej. Obowigzek ten wynika z przepiséw
BHP, ale z drugiej strony pozwala na wydiuzenie bezawaryjnego okresu eksploatac;ji.
Po usunieciu zalania nalezy dane miejsce szybko oczysci¢ zwykle stosowanym
sposobem przy uzyciu uzywanych detergentow. Jezeli stosowana jest ochronna
warstwa akrylowa, nalezy sprawdzié, czy nie zostata ona uszkodzona i w razie potrzeby
dokonac szybkiej naprawy.

Nalezy pamietacé, ze:

e Wykonac¢ wstepne czyszczenie przed oddaniem do eksploataciji.

e Zachowac ostroznosc przy instalowaniu wyposazenia, mebili itp.

e Tracona warstwa ochronna, gdy wymagana.

e Regularne czyszczenie odpowiednimi materiatami i sprzetem, gdy niezbedny.
Usuwacé zachlapania.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
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W ten sposob posadzka Sikafloor® bedzie miata zapewniong dtugotrwatg odporno$é na
zuzycie i estetyczny wyglad.

Zalecany program czyszczenia posadzek Sikafloor materiatami z firmy Kércher (do
pobrania z www.sika.com):
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Polecani dostawcy materiatéw czyszczgcych:

Alfred Kdarcher GmbH & Co. KG www.kaercher.com

Wetrok AG www.wetrok.de
JohnsonDiversey www.johnsondiversey.com
Johannes Kiehl KG www.kiehl-group.com
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16. Zalecenia dodatkowe

Nalezy starannie czyta¢ karty informacyjne stosowanych wyrobéw, zwtaszcza punkt
,Uwagi do stosowania / Ograniczenia”, co dostarcza dodatkowych informac;ji i pomaga
w unikaniu btedéw.

17. Ochrona zdrowia i Srodowiska

Nalezy zapewni¢ dobrg wentylacje w czasie wykonywania prac.

Nosi¢ nalezy odpowiednie srodki ochrony osobistej w czasie wykonywania prac
(rekawice, okulary ochronne, buty i ubranie ochronne).

Wiecej zalecen znajduje sie w kartach informacyjnych poszczegdélnych wyrobéw oraz
kartach charakterystyki preparatu niebezpiecznego, ktére sg dostepne na zyczenie.
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